B1.5.1 Tiempos con subjuntivo: "Antes de que, antes de, después de [
que, después de,..." 2
Temporales con subjuntivo: "Antes de que, antes de, después de que, después de,..."
https://app.colanguage.com/de/spanisch/grammatik/subjuntivo-temporales
Temporalsatze geben an, wann eine Handlung im Verhaltnis zu einer anderen stattfindet.

1. Man verwendet den Konjunktiv, wenn die zeitliche Handlung im Vergleich zur
Hauptsatzhandlung futur ist.

2. Wenn die Handlung gewohnlich ist oder bereits stattgefunden hat, verwendet man das
Indicativo.

Conectores Forma verbal Ejemplos

Antes de que el cliente potencial participe en la reunién, el

Antes de S ; i
e Subjuntivo representante comercial prepara el presupuesto. (Bevor der potenzielle
q Kunde an dem Treffen teilnimmt, erstellt der Vertriebsmitarbeiter das Angebot.)
- Antes de enviar la propuesta, revisamos todas las cldusulas del acuerdo.
Antes de Infinitivo

(Bevor wir den Vorschlag absenden, tberpriifen wir alle Klauseln des Vertrags.)

Después de Después de que el equipo defina el plan de trabajo, redactamos el

e Subjuntivo informe final. (Nachdem das Team den Arbeitsplan festgelegt hat, verfassen wir den
q Abschlussbericht.)
Después de clasificar los documentos, los empleados organizan el
Después de Infinitivo seguimiento. (Nachdem die Dokumente sortiert wurden, organisieren die Mitarbeiter
die Nachverfolgung.)
Cuando Subjuntivo Cuando la fecha limite se acerque, ajustamos el margen del proyecto.
(accion futura) (Wenn die Frist néher riickt, passen wir die Projektmarge an.)
Indicativo )
Cuando atendemos a un nuevo cliente, presentamos la empresa. (Wenn
Cuando (hecho o )
K wir einen neuen Kunden betreuen, stellen wir das Unternehmen vor.)
habitual)
S Al preparar la oferta, tenemos en cuenta el plazo de pago. (Beim Erstellen
Al Infinitivo prep P Pago. (

des Angebots berticksichtigen wir die Zahlungsfrist.)

No confirmamos la cita hasta que el cliente revise la propuesta. (Wir

Hasta que  Subjuntivo . . i
bestdtigen den Termin erst, nachdem der Kunde den Vorschlag geprtift hat.)

1. Fillen Sie das richtige Wort ein.

exprese, confirme, enviar, introducir, propongamos, convocar, programe, hacer

1. Enviar: Después de la propuesta, hacemos un seguimiento por correo.
(Nachdem wir den Vorschlag abgeschickt haben, verfolgen wir per E-Mail nach.)

2. Convocar: Antes de la reunién de ventas, definimos los objetivos internos.
(Bevor wir die Vertriebsbesprechung einberufen, definieren wir die internen Ziele.)

3. Proponer: Cuando el proyecto, explicamos claramente el plan de trabajo.
(Als wir das Projekt vorschlugen, erkldrten wir den Arbeitsplan deutlich.)

4. Organizar: No organizamos el seguimiento hasta que el cliente su interés.
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(Wir vereinbaren keine Nachverfolgung, bis der Kunde sein Interesse bekundet.)

5. Confirmar: No fijamos la fecha limite hasta que el cliente su disponibilidad.
(Wir legen die Frist nicht fest, bis der Kunde seine Verfligbarkeit bestdtigt.)

6. Introducir: Al los datos en el informe, revisamos el presupuesto acordado.
(Beim Eintragen der Daten in den Bericht haben wir das vereinbarte Budget (iberprtift.)

7. Programar: Después de que el equipo la cita, se envia la agenda al cliente.

(Nachdem das Team den Termin vereinbart hat, wird die Agenda an den Kunden gesendet.)

8. Hacer: Después de la presentacion, aclaramos las clausulas principales.

(Nachdem die Prisentation gehalten wurde, haben wir die wichtigsten Klauseln gekldrt.)
1. enviar 2. convocar 3. propongamos 4. exprese 5. confirme 6. introducir 7. programe 8. hacer

2. Escribe una sola oracién temporal reescribiendo las frases dadas y usando el conector
indicado (antes de, antes de que, después de, después de que, cuando, al, hasta que) con
la forma verbal correcta.

1. (antes de) Primero reviso el contrato. Luego lo firmo. (usa: antes de)

2. (después de que) Primero el cliente confirma el presupuesto. Después empezamos el proyecto.
(usa: después de que)

3. (al) Primero termino la reunién. Luego llamo al proveedor. (usa: al)

4. (cuando) Normalmente cierro el correo. Entonces empiezo a preparar la presentaciéon. (accion
habitual, usa: cuando)

5. (hasta que) No enviamos la factura. El cliente no aprueba todavia el trabajo. (accién futura, usa:
hasta que)

6. (después de) Primero preparo el informe. Después envio el informe al director. (usa: después de)
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